
SKU:N623P409358/N623P409359/N623P409360

Installation sanleitung
Installation Instruction
Instruction d'installation

DE:Unser Produkt wird Ihnen in 3 Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser 3 Pakete
können abweichen, bitte haben Sie etwas Geduld und vielen Dank für Ihr Verständnis.

UK:Our product will be delivered to you in 3 packages. The delivery times of these
3 packages may differ, please be patient and thank you for your understanding.

FR:Notre produit vous sera livré en 3 colis. Les délais de livraison de ces 3 colis
peuvent différer, soyez patient et merci pour votre compréhension.
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Part  List

N623P409358
4 [2 5 [2

Armrest

6R [1

Armrest

6L [1

Side rails support legs

11 [2

N623P409360

1 [1 2R [1

Side rails support bar

9 [6

Head board

12 [2 15 [1

Slats(��4
52
12mm)

17 [2

Backrest board Backrest board

Backrest board Backrest board

Cross board

2L [1

Backrest board
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Side board Side board

7R [1 7L [1

Part  List

N623P409359
3 [�

Metal cross bar Side board

8 [�

10 [1 13 [�

Side board

14 [�

Slats(880
��
1�PP)

Iron tie rod

16 [�

18 [4

Iron tie rod

19 [1

Side rails support barBackrest board
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Hardware list

N623P409358

DE:Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben B und C ähnlich
sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und
unterscheiden Sie sie!
UK:Please note that the shapes of screws B and C are similar. Please
install according to the instructions and distinguish them!
FR:Notez que les vis B et C ont des formes similaires. Veuillez les
installer en suivant les instructions pour les séparer!

M8x18mm M8x40mm

Allen Key

A[� B[�� C[��

Bolts Bolts

D[�� E[� F[�

"7" ConnectorLittle "7" Connector Two hole iron

7/17



DE:Vor dem Einbau die Schrauben in die Löcher stecken und festziehen,

aber nicht bis 100%, 70% bis 80% anziehen reicht aus. Schließlich, nac

hdem alle Schrauben installiert sind, ziehen Sie alle Schrauben auf 100

%.

Wenn Sie auf diese Probleme stoßen, wie z. B. Fehlausrichtung der

Löcher oder Unfähigkeit, bestimmte Teile zu installieren, überprüfen Sie

bitte, ob die Schrauben korrekt verwendet werden und passen Sie die

Dichtigkeit der Schrauben an.

UK:Before installation, insert the screws into the holes and tighten the

m, but do not tighten them to 100%, 70% to 80% is sufficient. Finally, a

fter all screws are installed, tighten all screws to 100%.

If you encounter these issues, such as if the holes cannot be aligned or

some parts cannot be installed, please check if the screws are used co

rrectly and adjust the tightness of the screws.

FR:Insérer la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage, serrer la vis,

mais ne pas serrer à 100%, 70% ~ 80% est correct. Enfin, une fois que t

outes les vis sont bien serrées, toutes les vis sont serrées à 100%.

Si vous rencontrez ces problèmes, par exemple si les trous ne sont pas

alignés ou si certaines pièces ne peuvent pas être montées, vérifiez qu

e les vis sont utilisées correctement et Ajustez leur serrage.
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Achtung: Ziehen Sie die Schrauben erst fest, wenn die gesamte Installation abgeschlossen ist. Wenn Sie beim
Installationsvorgang Schwierigkeiten haben, können Sie sich gerne an uns wenden.

Step 1x2:

Step 2x2:
Fix the Backrest board ② to the Backrest board ③ with Bolts B and Two hole iron F by using Allen key A.

Fix the Iron tie rod ⑱ to the Backrest board ③，Backrest board ④ and Backrest board ⑤ with Bolts C by using
Allen key A.

Attention: Do not tighten the screws before completing the entire installation. If you have any difficulty with the
installation process, please feel free to contact us.

Attention : Ne serrez pas les vis avant d'avoir terminé l'installation. Si vous rencontrez des difficultés lors du
processus d'installation, n'hésitez pas à nous contacter.

Befestigen Sie die eisernen Zugstangen ⑱ mit dem Innensechskantschlüssel A mit den Schrauben C an der
Rückenlehnenplatte ③, der Rückenlehnenplatte ④ und der Rückenlehnenplatte ⑤.
Utilisez une clé Allen A pour fixer les tirants en fer ⑱ sur la plaque de dossier ③, la plaque de dossier ④ et la
plaque de dossier ⑤ au moyen des boulons C.

Befestigen Sie die Rückenlehnenplatte ② mit dem Innensechskantschlüssel A mit den Schrauben B und zwei
Locheisen F an der Rückenlehnenplatte ③.
Fixer la plaque de dossier ② à la plaque de dossier ③ avec des boulons B et deux trous de fer F à l'aide d'une clé
Allen A.

4

5

3

18

18
A

C

18

3 � 4 � 5

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 12

3

2LA
B

F
2

3

M8x18mm

A  Allen Key B  Bolts  x 4 F  Two hole iron x 2
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Step 4

Step 3
Fix the Iron tie rod ⑱ and ⑲ to Backrest board ① and Backrest board ② with Bolts C by using Allen key A.
Verbinden Sie die Eisenklemmstange ⑱ und ⑲ mit den Rückenlehnbrettern ① und ② mittels der Bolzen C und der
Allenkey A.
Fixez la tige de liaison en fer ⑱ et ⑲ au panneau d'appui ① et au panneau d'appui ② à l'aide des boulons C et de la
clé à écrou A.

Fix the Armrest ⑥ to the tie rod ⑱ with Bolts C by using Allen key A.
Befestigen Sie mit dem Innensechskantschlüssel A die Armlehne ⑥ mit dem Bolzen C an der Zugstange ⑱.
Fixez le repos de bras ⑥ à la tige de liaison ⑱ à l'aide des boulons C et de la clé à écrou A.

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 8

A

C

2L

2R

1

1

2

18
18

18
18

19
18 � 19

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 4

6 L

6 R

18

1818

18

6

18

18

A

C
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Step 6:

Step 5:

Fix the Side rails support bar ⑨ to the Side board ⑦ with Bolts C by using Allen key A.

Fix the Side rails support legs ⑪ to the Side board ⑦ with Bolts B by using Allen key A.
Befestigen Sie die Seitenschienenstützschenkel ⑪ mit Schrauben B mit Hilfe eines Innensechskantschlüssels A an der
Seitenplatte ⑦.
Fixer les pieds de support de rails latéraux ⑪ sur les plaques latérales ⑦ avec les boulons B à l’aide d’une clé Allen A.

Befestigen Sie die Seitenschienenstützstange ⑨ mit Schrauben C mit Hilfe eines Innensechskantschlüssels A an
der Seitenplatte ⑦.
Fixer les barres de support des rails latéraux ⑨ sur les plaques latérales ⑦ avec les boulons C à l’aide d’une clé Allen A.

7 5

7 /

11

AB

11

7 5

7 /

M8x18mm

A  Allen Key B  Bolts  x 4

9

9

7 /

7 5

A  Allen Key

9
7

C A

M8x40mm

C  Bolts  x 6
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Step 8:

Step 7:

Fix the Side rails support legs ⑪ to the Backrest board ① with Bolts B by using Allen key A.

Fix the Side board ⑦ to the Armrest ⑥ with Bolts B and "7" Connector E by using Allen key A.
Befestigen Sie die Seitenbank ⑦ am Armlehnen ⑥ mit den Bolzen B und dem "7"-Stecker E mithilfe der
Allen-Schlüssel A.
Fixez le panneau latéral ⑦ au repos de bras ⑥ à l'aide des boulons B et du connecteur "7 " E, en utilisant la clé à
écrou A.

Befestigen Sie die Seitenschienenstützbeine ⑪ mit Schrauben B mit Hilfe eines Innensechskantschlüssels A an der
Rückenlehnenplatte ①.
Utilisez une clé Allen A pour fixer les pieds support des rails latéraux ⑪ à la plaque de dossier ① avec les boulons B.

M8x18mm

A  Allen Key B  Bolts  x 8 E  "7" Connector x 2

7 /
7 5

6 /

6 5

7 6

B

A

E

1

11

M8x18mm

A  Allen Key B  Bolts  x 4

A

B

11

1

12/17



Step 10:

Step 9:
Fix the Side rails support bar ⑧ to the Backrest board ①,Backrest board ③，Backrest board ④ and Backrest board ⑤
with Bolts C by using Allen key A.
Befestigen Sie die Seitenbalkenstütze ⑧ mit den Bolzen C an die Rückenlehensplatten ①, ③, ④ und ⑤, indem Sie
die Allen-Schlüssel A verwenden.
Fixez la barre de support des rails latéraux ⑧ aux plaques d'appui ①, ③, ④ et ⑤ à l'aide des boulons C et de la clé à
vis A.

1

8

8

54

4

5

3

3

1 � 3

4 � 5

A
C

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 8

8

10

Fix the Metal cross bar ⑩ to the Side rails support legs ⑪ with Bolts C by using Allen key A.
Befestigen Sie die metallische Querstange ⑩ mit Schrauben C mit Hilfe eines Innensechskantschlüssels A an den
Seitenschienenstützbeinen ⑪.
Fixer la barre transversale métallique ⑩ aux pieds de support de rail latéral ⑪ avec des boulons C à l’aide d’une clé
Allen A.

A

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 2

C

11

11
11

10
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Stick the Slats ⑯ to the Side rails support bar ⑧ and ⑨.
Befestigen Sie die Slats ⑯ an den Seitenträgern ⑧ und ⑨.
Coller les lattes ⑯ sur les barres de support des rails latéraux ⑧ et ⑨.

16

8

8

9

9

16

8 � 9

Step 12x2:

Step 11:

Fix the Side rails support bar ⑨ to the Side board ⑭ with Bolts C by using Allen key A.
Verbinden Sie die Seitenbalkenstütze ⑨ mit der Seitenplatte ⑭ mittels der Bolzen C und der Allenkey A.
Fixer les barres de support des rails latéraux ⑨ sur les plaques latérales ⑭ à l'aide de boulons C à l'aide d'une clé
Allen A.

A

C

14

9

14

9

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 6
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9

13

A

C

13

9

A  Allen Key

M8x40mm

C  Bolts  x 6

Fix the Side rails support bar ⑨ to the Side board ⑬ with Bolts C by using Allen key A.
Befestigen Sie mit einem Innensechskantschlüssel A die Seitenschienenstützstange ⑨ mit Schrauben C an der
Seitenplatte ⑬.
À l’aide d’une clé Allen A, fixer les barres de support des rails latéraux ⑨ aux plaques latérales ⑬ à l’aide des boulons
C.

Step 14:

Step 13x2:

Fix the Side board ⑬ and ⑭ to the Head board ⑫ and Cross board ⑮ with Bolts B and Little "7" Connector D by using
Allen key A.
Mit einem Innensechskantschlüssel A befestigen Sie die Seitenplatten ⑬ und ⑭ mit den Schrauben B und dem kleinen
"7"-Gelenk D an der Kopfplatte ⑫ und der Querplatte ⑮.
Fixez le panneau latéral ⑬ et ⑭ au panneau tête ⑫ et au panneau croisé ⑮ à l'aide du boulon B et du connecteur en
forme de "7" D, en utilisant la clé à écrou A.

14

13

A

12

15

BD

13 � 14 12 � 15

M8x18mm

A  Allen Key B  Bolts  x 16 D  Little "7" Connector x 8
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15

14

13

12

A
BD

13 � 14 12 � 15

M8x18mm

A  Allen Key B  Bolts  x 16 D  Little "7" Connector x 8

Fix the Side board ⑬ and ⑭ to the Head board ⑫ and Cross board ⑮ with Bolts B and Little "7" Connector D by using
Allen key A.
Mit einem Innensechskantschlüssel A befestigen Sie die Seitenplatten ⑬ und ⑭ mit den Schrauben B und dem kleinen
"7"-Gelenk D an der Kopfplatte ⑫ und der Querplatte ⑮.
Fixez le panneau latéral ⑬ et ⑭ au panneau tête ⑫ et au panneau croisé ⑮ à l'aide du boulon B et du connecteur en
forme de "7" D, en utilisant la clé à écrou A.

Step 16:

Step 15:

Stick the Slats ⑰ to the Side rails support bar ⑨.
Befestigen Sie die Slats ⑰ am Seitenrahmenstützstab ⑨.
Attachez les Slats ⑰ à la barre de support ⑨ du rail latéral.

17

9

9

9

17
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Step 17:
Every thing is finished now,please enjoy your bed.
Jetzt ist alles vorbei, bitte genießen Sie Ihr Bett.
Tout est fini maintenant, s'il vous plaît profiter de votre lit.
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